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Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali

Sehr geehrte Damen und Herren

Danke fur die Méglichkeit zur Stellungnahme zu den vorgeschlagenen Anpassungen im Rahmen des Agrarpaketes 2017. Die Schweizer Milchprodu-
zenten SMP vertreten die knapp 21°000 aktiven Milchproduzenten in der Schweiz. Wir dussern uns nachfolgend spezifisch zur Milch- und Viehwirt-
schaft und verweisen im Weiteren partiell auf die Stellungnahme des Schweizer Bauernverbandes (SBV).

Die zentralen Forderungen der SMP im Rahmen dieser Konsultation lauten:

Ein 2-stufiges RAUS-Programm fiir Raufutterverzehrer ist einzufiihren, um unter dem Blickwinkel von nicht auszuschliessenden admi-
nistrativen Vollzugsverschérfungen durch den Bund weiterhin sicherzustellen, dass méglichst viele Milchkiihe dem Raus-Programm
unterstellt sind. Damit ist ebenfalls der Entwicklung der Betriebe Rechnung zu tragen und das Tierwohl ist nachhaltig zu férdern. Es
sind in diesem Programm zudem keine Vorgaben iiber die Futteraufnahme auf Verordnungsebene einzubauen. Diese Stossrichtung
wurde auch vom Schweizer Bauernverband anldsslich der Sitzung der Landwirtschaftskammer (LAKA) vom 28. April 2017 dusserst
deutlich unterstrichen und bestitigt.

Die Beitragsansitze fiir die RAUS- und BTS-Programme fiir Raufutterverzehrer respektive fiir Milchkiihe sind zu erhéhen. Diese Beitrdge
sind nach Tierkategorien anstatt nach GVE auszurichten, was eine bessere Differenzierung gemdss effektivem Arbeitsinput zuldsst. Im
Grasland Schweiz ist die Milchproduktion und Verarbeitung mit den hervorragenden Produkten und den volkswirtschaftlichen positiven
Auswirkungen auch weiterhin zu férdern. Den in wesentlichen Teilen offenen Grenzen und der Marktentwicklung bei der Molkereimilch
ist Rechnung zu tragen. Ebenso sind damit die Anstrengungen der Milchbranche fiir eine Mehrwertstrategie ,,Schweizer Milch* durch
flankierende Massnahmen zu unterstiitzen.

Die Méngel des geltenden GMF-Programms sind zu beheben. Die Ausrichtung hin zu einem Raufutterprogramm vornehmlich basierend
auf den betrieblichen und einheimischen Ressourcen hat zu erfolgen. Einheimisches Raufutter soll dabei generell Vorrang haben.

Es sind weitere Entwicklungen zur Entlastung der Betriebe bei der Administration notwendig.

Bei der Absatzférderung ist der Ko-Finanzierungsgrad bei 50 Prozent zu belassen und auch bei besonders innovativen Projekten ist die
Nachhaltigkeit nur gegeben, wenn eine minimale Planungssicherheit von 4 Jahren eingehalten wird.

Auf zu restriktive Eigenmittelvorschriften bei den Strukturverbesserungsmassnahmen (SVV) ist zu verzichten.

Stellungnahme Vorstand SMP Agrarpaket 2017 Seite 3 von 51




Zu unseren Forderungen betr. RAUS Basis und RAUS Weide besteht eine grosse, politische und gesellschaftliche Allianz:
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Tierwohl-Pakt — RAUS Basis und RAUS Weide einfiihren

Das Tierwohlprogramm RAUS ist ein grosser Erfolg fiir die Landwirtschaft, den Tierschutz und besonders die Nutztiere. Die
breite Allianz von Schweizer Bauernverband, Fachorganisationen der Landwirtschaft, Labelorganisationen und dem Schwei-

zer Tierschutz verlangt eine Weiterentwicklung des RAUS-Programms, damit Schweizer Rindvieh auch in Zukunft regelmassi-
gen Auslauf ins Freie hat.

Das RAUS-Programm fiir Tiere der Rindergattung ist auf 2018 in RAUS Basis und RAUS Weide
weiterzuentwickeln und aufwandgerecht abzugelten.
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Was die SMP nicht will:

e Neue Ressourcenprogramme zulasten des Ubergangsbeitrages.

o Verlagerung von finanziellen Mitteln zur Qualitétsstufe Il bei den Biodiversitétsbeitragen.

e Erhéhung des Importkontingentes fiir Joghurt von 200 auf 210 Tonnen in der Agrareinfuhrverordnung.

e Senkung des Ko-Finanzierungsanteils bei der Absatzférderung von 50 auf 40 Prozent der anrechenbaren Kosten.

Mit dem Wegfall der tierbezogenen Beitrdge und der hoheren Gewichtung der Extensivierung und der Okologisierung im Rahmen der AP 2014-2017
wurde die arbeits- und kapitalintensive Milchproduktion im Vergleich zu anderen Produktionsrichtungen mit unangetastetem Grenzschutz schlechter
gestellt. Im Manifest vom 27. Mai 2016 zum Milchgipfel haben der Schweizer Bauernverband, die Branchenorganisation Milch und die Schweizer
Milchproduzenten SMP Korrekturen bei den Programmen RAUS und GMF verlangt. Die SMP ist enttauscht, dass nun praktisch keine nennenswerten
Verbesserungen vorgeschlagen werden. Gerade die Tierhaltung in modernen Laufstallen mit Auslauf ist sehr nachhaltig, auch was die Umwelt und
das Tierwohl betrifft. Die Anpassung des GMF-Programms hin zu einem Raufutterprogramm basierend auf den betrieblichen Futter-Ressourcen ist
ebenso dringlich, wére nachhaltig in umfassendem Sinn und steigert die Glaubwurdigkeit des Programms. So halt R. Huber in seinem agrarékonomi-
schen Wissenschafts-Blogbeitrag (agrarpolitik-blog.com) zu GMF fest: ,Damit ist gemeint, dass fiir die Produktion von Milch und Fleisch in erster Linie
das vorherrschende Grasland effizient genutzt werden soll und dadurch der Import von zuséatzlichen Néahrstoffen tiber Kraftfutter reduziert wird.“ Das
aktuelle Programm ist weit davon entfernt.

Der angekiindigte Abbau des administrativen Aufwandes bei den Landwirten ist in Realitat marginal umgesetzt. Er wird mit neuen zusatzlichen Res-
sourcenprogrammen noch erhéht. Weil die zusétzlichen Ressourcenprogramme mehr Mittel beanspruchen werden, wird der Ubergangsbeitrag noch
rascher abgebaut, was vor allem zulasten der Milchbetriebe geht. Die SMP lehnt die neue Verordnungsvorschrift ab, dass die Tiere mindestens 25
Prozent ihres Tagesbedarfes an Trockensubstanz durch Weidefutter decken miissen und verweist auf die bisherige in der Praxis erprobte Kontrollpra-
xis von 6-8 Aaren/GVE Weide. Die Fitterungsbestimmung ist kaum kontrollierbar und der Grundsatz "eine Massnahme ein Ziel" wird verletzt. Unmit-
telbar betroffen sind die Betriebe, die die Tiere mit Totalmischration méglichst ausgewogen fiittern, am wenigsten Emissionen verursachen und dem
Tierwohl mit RAUS gerecht werden. Eine solche Politik, die einseitig eine wichtige Produktionsrichtung benachteiligt, ist nicht akzeptabel. Der Uber-
gangsbeitrag wird nochmals schneller abgebaut und die Milchproduktionsbetriebe sind Uberproportional davon betroffen.

Im Rahmen des Projekts administrative Vereinfachung wurde betont, dass vermehrt die gute Landwirtschaftliche Praxis statt detaillierte Regelungen
als Grundsatz gelten sollen. Das bedeutet insbesondere, dass den Landwirten mehr Vertrauen entgegengebracht und mehr Eigenverantwortung tiber-
tragen wird. Dies haben die heute gut ausgebildeten Landwirte auch verdient. Bei den vorliegenden Vorschlagen ist wenig von diesem Neuansatz
festzustellen.
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BR 01 Einzelkulturbeitragsverordnung/ Ordonnance sur les contributions a des cultures particuliéres/ Ordinanza sui contributi per singole col-
ture (910.17)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:
Keine Bemerkungen

Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung
Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques
Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni
gato)
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BR 02 Bio-Verordnung / Ordonnance sur I'agriculture biologique / Ordinanza sull'agricoltura biologica (910.18)

Keine Bemerkungen

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:

Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni
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BR 03 Berg- und Alp-Verordnung / Ordonnance sur les dénominations «montagne» et «alpage», / Ordinanza sulle designazioni «montagha» e

«alpe», (910.19)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:
Die SMP beftrwortet, die Instrumente zur Bekampfung von Zuwiderhandlungen zu starken und bei Berg- und Alp-Lebensmitteln die Zutaten enthal-
ten, auch eine entsprechende Vermarktung unter "Berg" und "Alp" zu erméglichen.

Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni

Art. 7a

Verwendung der Bezeichnung «Berg» oder «Alp» fur
einzelne Zutaten landwirtschaftlichen Ursprungs

' Auf Zutaten landwirtschaftlichen Ursprungs, welche
die Anforderungen dieser Verordnung erflillen, darf in
der Kennzeichnung eines Lebensmittels hingewiesen
werden, auch wenn das Lebensmittel die Anforderun-
gen nach Art. 7 nicht erfilllt.

2 Der Hinweis darf sich ausschliesslich auf die betref-
fenden Zutaten beziehen. Die gestiitzt auf Artikel 9
Absatz 3 festgelegten offiziellen Zeichen fiir Berg- und
Alpprodukte diirfen nicht verwendet werden.

% Die Zutaten landwirtschaftlichen Ursprungs diirfen
nicht zusammen mit gleichen Zutaten, welche die An-
forderungen dieser Verordnung nicht erflillen, verwen-
det werden.

Die SMP begriisst die Einfiigung von Art. 7a. Damit ist es
méglich, in zusammengesetzten Lebensmitteln auf Be-
standteile aus dem Berg- und Alpgebiet hinzuweisen und
diese zu deklarieren.

Art. 11

Anforderungen an die Zertifizierungsstellen

' Die Zertifizierungsstellen miissen fur ihre Tatigkeit
gemass dieser Verordnung auf Gesuch hin vom BLW
zugelassen sein. Flr die Zulassung haben die Zertifi-
zierungsstellen die Anforderungen nach Absatz 2 so-
wie die Pflichten nach den Artikeln 12 und 12a zu er-
fullen.

2 Die Zertifizierungsstellen miissen die folgenden An-
forderungen erfiillen:

Aus administrativen Griinden und wegen den Kostenfolgen
sind Inspektionen und Zertifizierungen von verschiedenen
Kennzeichen wie Berg- und Alp, GUB und GGA und Pro-
grammen wie OLN unbedingt zu koordinieren. Die SMP be-
antragt, dass eine koordinierte Abwicklung erarbeitet
wird.
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Art. 16 Abs. 6

® Marken, die die Bezeichnung «Alpen» enthalten und
die vor dem 1. Januar 2011 gutglaubig hinterlegt wur-
den, durfen fur Erzeugnisse nach Artikel 3 Absatz 2,
die die Anforderungen dieser Verordnung nicht erfti-
len, weiter verwendet werden.

Die SMP begrlsst diese Regelung.
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BR 04 Direktzahlungsverordnung / Ordonnance sur les paiements directs / Ordinanza sui pagamenti diretti (910.13)

Allgemeine Bemerkungen Remarques générales / Osservazioni generali

Tierwohlbeitrége: Tierwohl wird in der Schweizer Bevélkerung hoch gewichtet und ist nicht durch andere Zielsetzungen einzuschranken. In den
Erlauterungen zum Verordnungspaket ist festgehalten, dass ,Die hohe Tierintensitéat der Schweizer Landwirtschaft und insbesondere die Schwierig
kontrollierbaren Néhrstoffverschiebungen [...] als Faktoren [gelten], die die Zielerreichung der Umweltziele in den Bereichen Nitrat und Ammoniak
erschweren®, was absolut unangebracht ist. In den vergangen ca. 40 Jahren nahm der Kuhbestand um rund 200000 Stiick ab und dieser Trend wird
sich weiter fortsetzen. Von hoher Tierintensitét bei der Milchproduktion in einem Grasland zu sprechen, entbehrt in diesem Zusammenhang sachli-
cher Grundlagen. Die Umweltziele beziiglich Nitrat und Ammoniak sind mit anderen Férderprogrammen aktiv anzustreben. Die Tierwohlprogramme
sind dadurch nicht einzuschrénken, zu reduzieren oder zu behindern.

Die Tierwohlbeitrége werden seit ca. 20 Jahren nach den gleichen Voraussetzungen geleistet. Die Programme sind ein Erfolg fiir das Tierwohl, das
Image der Landwirtschaft und leisten Beitrage zur vielfaltigen Nutzung und Gestaltung der Landschaft und zur Attraktivitat der Schweiz als Touris-
musdestination. Bei der Einflihrung der AP 2014/17 wurde eine Uberarbeitung der Programme auf einen spateren Zeitpunkt verschoben. In den
Jahren 2015/16 berief das BLW die ,Kerngruppe Tierwohlbestimmungen* ein, um Vorschldge fir die Anpassung der Programme BTS und RAUS an
die absehbaren zukunftigen Entwicklungen zu erarbeiten. Die vorliegenden Unterlagen fur die Vernehmlassung enthalten die wichtigsten Vorschlage
nicht. Der Vorschlag, das RAUS Programm fur Rinder durchgehend zweiteilig zu flihren, ist breit abgestitzt und tragt den Auswirkungen des Struk-
turwandels insbesondere bei der Milchproduktion Rechnung. Die SMP ist enttduscht, dass kein Programm RAUS-Plus vorgeschlagen wird und das
Programm GMF nicht hin zu einem Raufutterprogramm basierend auf den betrieblichen Ressourcen angepasst wird. Die Vorschrift, dass die Tiere
mindestens 25 Prozent ihres Tagesbedarfes an Trockensubstanz durch Weidefutter decken miissen, ist nicht sinnvoll. Unmittelbar davon betroffen
sind die Betriebe, die die Tiere mit Totalmischration mdglichst ausgewogen futtern, am wenigsten Emissionen verursachen und dem Tierwoh! mit
RAUS gerecht werden. Eine solche Ausrichtung der Direktzahlungen, die einseitig eine wichtige Produktionsrichtung benachteiligt, ist nicht akzepta-
bel. Die SMP fordert, dass das RAUS-Programm fr alle Tiere der Rindergattung als zweiteiliges Programm RAUS-Basis und RAUS-Weide angebo-
ten wird. Die Details missen ausdiskutiert werden.

Ressourceneffizienzbeitrage: Die SMP ist gegentiber den neu vorgeschlagenen Ressourceneffizienprogrammen sehr kritisch eingestellt. Der admi-
nistrative Aufwand und die Kontrollpunkte werden nochmals erhéht. Die Verwendung der Mittel der Ubergangsbeitrage fur neue Ressourceneffi-
zienzbeitrage ist nicht akzeptabel.

GMF: Die gravierenden Mangel missen behoben werden und das Programm muss hin zu einem Raufutterprogram basierend auf den betrieblichen
und einheimischen Futter-Ressourcen entwickelt werden.

Biodiversititsbeitrdge: Die SMP begrisst die Senkung der Beitrage fir Biodiversitatsférderflachen der Qualitatsstufe I. Sie lehnt die Verlagerung
von finanziellen Mitteln zur Qualitétsstufe Il ab.

Kiirzungsbestimmungen: Die Grundséatze der Verhaltnisméssigkeit miissen beachtet werden.
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Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung

Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques

Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni

gato)

Art. 40 Abs. 2 Verldangerung der bestehenden Regelung um ein Der Vorschlag in der Vernehmlassung hat in verschiedenen

Jahr.

Regionen sehr kontroverse Diskussionen ausgelést. Die be-
stehende Regelung soll deshalb um ein Jahr verlangert wer-
den, um Lésungen fur Problempunkte auszuarbeiten.

Far die SMP ist dabei klar, dass eine schweizweite Harmoni-
sierung fur die Beitragsgewahrung richtig ist und es keine
Doppelbeitrage geben soll (keine historische Besitzstands-
wahrung). Zudem muss eine produktive Nutzung der Alpwei-
den sichergestellt sein.

Art. 47 Abs. 2 Bst. dund e
sowie Abs. 3

2 Er wird fur folgende Kategorien festgelegt:

d. Gbrige raufutterverzehrende Nutztiere, pro NST.
e. Aufgehoben

® Aufgehoben

Siehe Bemerkung zu Art. 40 Abs. 2.

Art. 49 Abs. 2

2\Weicht die Bestossung erheblich vom Normalbesatz
ab, so wird der Sémmerungsbeitrag wie folgt ange-
passt:

a. Ubersteigt die Bestossung den Normalbesatz in
NST um 10-15 Prozent, mindestens aber um zwei
NST, so wird der Beitrag um 25 Prozent reduziert.

b. Ubersteigt die Bestossung den Normalbesatz in
NST um mehr als 15 Prozent, mindestens aber um
zwei NST, so wird kein Beitrag ausgerichtet.

c. Unterschreitet die Bestossung den Normalbesatz in
NST um mehr als 25 Prozent, so wird der Beitrag
nach dem tatsdchlichen Besatz berechnet.

Siehe Bemerkung zu Art. 40 Abs. 2.

Art. 55 Abs. 7

7 Befinden-sich-auf-einer-Fliche-nach-Absatz1
Buchstabe-a-Biume,die-gediingt- werden,-so-wird

diefiir-den-Beitrag-massgebende Fliche-um-eine
Are-pro-gediingten-Baum-reduziert. Die Baumschei-

ben von bis zu funfjahrigen Baumen dirfen mit Mist

Die SMP begrisst die Anpassung. Die gezielte und massvolle
Dungung der Baumscheibe ist zudem bei Baumen jeden Al-
ters zuzulassen - ohne Flachenabzug. Obstbidume ohne mini-
male Nahrstoffgrundversorgung kénnen langfristig nicht be-
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Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung

Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques
Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni
gato)
oder Kompost geduingt werden ohne dass die fir den | stehen. Obstbdume in langjéhrigen extensiven Wiesen ,ver-
Beitrag massgebende Flache reduziert wird. hungern® und ihr Wuchs stockt, weil keine Diingung méglich
Die gezielte und massvolle Diingung der Baum- ist. Gleichzeitig werden immer gréssere Anforderungen an
scheibe in extensiven Wiesen ist bei Bdumen je- Baumgesundheit und Pflege gestellt, was langfristig nur mit
den Alters ohne Fldchenabzug zuzulassen. vitalen und wiichsigen Baumen erfiillen werden kann. Des-
halb ist eine gezielte und massvolle Diingung zuzulas-
sen.
Art. 71 Abs. 1 ' Der Beitrag wird ausgerichtet, wenn die Jahresration | Die gravierenden Mangel des aktuellen Programms sind zu

aller gehaltenen raufutterverzehrenden Nutztiere nach | beheben! Ganzpflanzenmais und Futterriiben sollen besser in
Artikel 37 Absétze 1-4 zu mindestens 90 Prozent der | die Ration integriert werden kénnen.

Trockensubstanz (TS) aus einheimischem Grundfut-
ter nach Anhang 5 Ziffer 1 besteht. Zudem muss die Die urspriingliche Zielsetzung des Programms war, den Ein-

Jahresration zu folgenden Mindestanteilen aus fri- satz von betriebseigenem Raufutter zu férdern und den Ein-
schem, siliertem oder getrocknetem Wiesen- und Wei- | satz von importiertem Kraftfutter zu vermindern. Einseitige
defutter nach Anhang 5 Ziffer 1 bestehen: Rationen mit Wiesen- und Weidefutter kénnen negative Aus-
a. im Talgebiet: #5 65 Prozent der TS; wirkungen auf das Tierwohl und die Milch- und Fleischqualitat
b. im Berggebiet: 85 75 Prozent der TS. haben. Es geht um die Férderung von einheimischem Grund-

bzw. Raufutter, zu dem auch der Ganzpflanzenmais und die
Futterriiben gehéren.

Es ist anzustreben, das auf dem Betrieb produzierte Futter zu
nutzen und nicht getrocknetes Raufutter zu importieren
(Mehrwertstrategie ,Schweizer Milch der Branche). Wir sind
der Auffassung, dass die agrarpolitischen Massnahmen des
Bundes die gemeinsamen Bestrebungen der Milchbranche
unterstitzen und die Glaubwirdigkeit starken sollten.
Gemass der geltenden Regelung besteht ein Anreiz, Ganz-
pflanzenmais vom Betrieb zu verkaufen und im Gegenzug
Futter aus dem Ausland zuzukaufen, damit das GMF-Pro-
gramm eingehalten werden kann. Diese Randerscheinung ist
héchst fragwirdig und trégt nicht zur Glaubwiirdigkeit bei.
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Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni

Mit der beantragen Korrektur mussen die Rationen im Talge-
biet immer noch 65 Prozent der TS und im Berggebiet 75 Pro-
zent der TS frisches, siliertes oder getrockneten Wiesen- und
Weidefutter enthalten. Im Talgebiet kénnen maximal 25 Pro-
zent der TS und im Berggebiet maximal 15 Prozent der TS
Ganzpflanzenmais und Futterriiben sowie weitere Grundfutter
nach Anhang 5 Ziffer 1 eingesetzt werden. Beim ,Kraftfutter"
(max. 10%) méchte die SMP nichts &ndern.

Art. 71, Abs. 2 2 Grundfutter aus Zwischenkulturen ist in der Ration Es kénnen je nach Betrieb auch héhere Ertrage erzielt wer-
i j den. Das Programm ist administrativ zu vereinfachen.
Nutzung als Wiesenfutter anrechenbar.
Art. 72 Beitrage

' Es werden folgende Arten von Tierwohlbeitrdgen

ausgerichtet:

a. Beitrag fur besonders tierfreundliche Stallhaltungs-
systeme (BTS-Beitrag);

b. Beitrag fur regelmassigen Auslauf im Freien
(RAUS-Beitrag);

2 Tierwohlbeitrage werden pro GVE Tier und Tierkate-

gorie ausgerichtet.

® Der Beitrag fur eine Tierkategorie wird ausgerichtet,

wenn alle zu ihr gehdrenden Tiere nach den entspre-

chenden Anforderungen in Anhang 6 gehalten wer-

den.

4 Kann eine Anforderung nach Anhang 6 aufgrund ei-

nes behdrdlichen Erlasses oder einer befristeten

schriftlichen Therapieanordnung eines Tierarztes oder

einer Tierarztin nicht eingehalten werden, so werden

die Beitrdge nicht gekurzt.

Die SMP fordert, dass die Ansétze fiir BTS und RAUS je
Tier und nicht nach GVE festgelegt werden. Die Ansitze je
Tier erlauben eine gezieltere Abgeltung der fiir das Tierwohl
geleisteten zusatzlichen Aufwendungen wie fiir das Ein- und
Austreiben auf die Weide bei zu melkenden Kithen und damit
eine gezieltere Férderung des Tierwohls.
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Antrag
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Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
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® Kann ein Bewirtschafter oder eine Bewirtschafterin
bei einer neu fur einen Tierwohlbeitrag angemeldeten
Tierkategorie die Anforderungen am 1. Januar des
Beitragsjahres nicht erflillen, so richtet der Kanton auf
Gesuch hin 50 Prozent der Beitrdge aus, wenn der
Bewirtschafter oder die Bewirtschafterin die Anforde-
rungen spéatestens ab dem 1. Juli einhélt.

Art. 73 Bst. a

Fur die Tierwohlbeitrage gelten folgende Tierkatego-
rien:

a. Tierkategorien der Rindergattung und Wasserbliffel:
1. Milchkiihe,

2. andere Kiihe,

3.1 weibliche Tiere, (iber 365 Tage alt, bis zur ersten
Abkalbung,

3.2 weibliche Tiere; liber 365 Tage alt, zur Mast
4.1 weibliche Tiere, (iber 160-365 Tage alt, zur Auf-
zucht

4.2 weibliche Tiere iiber 160 - 365 Tage alt, zur
Mast

5.1 weibliche Tiere, bis 160 Tage alt, zur Aufzucht
5.2 weibliche Tiere, bis 160 Tage alt, zur Mast

6. ménnliche Tiere, liber 730 Tage alt,

7. ménnliche Tiere, (iber 365-730 Tage alt,

8. ménnliche Tiere, (iber 160-365 Tage all,

9. ménnliche Tiere, bis 160 Tage alt;

Fiir weibliche Tiere sind die Kategorien nach Mast und Auf-
zucht zu trennen.

Stellungnahme Vorstand SMP Agrarpaket 2017

Seite 14 von 51



Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung

Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques

Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni

gato)

Art. 75 RAUS-Beitrag Die Nennung der generellen Fiitterungsvorschriften auf
' Als regelmassiger Auslauf ins Freie gilt der regel- Verordnungsstufe, zusammen mit der Detailregelung im
massige Zugang zu frischer Luft und Sonnenlicht. Anhang, lehnt die SMP sehr deutlich und dezidiert ab. \\ir
2Der RAUS-Beitrag wird ausgerichtet filr die Tierkate- | gehen davon aus, dass damit faktisch eine administrative
gorien nach Artikel 73 Buchstaben a—e sowie Buch- Vollzugsverscharfung vorgenommen wird und der heutige
staben g und h. Teilnahmestand am Raus-Programm sinken wird. Die Beur-
®_Die Tiere-der-Kategorien-nach-Artikel 73-Buehsta- | teilung zu den Auswirkungen aus der Verwaltung steht dabei
ben-ab—d-und-h-miissen-an-den-Tagen,-an-denen im sehr krassen Gegensatz zur Einschatzung aus der Praxis
thnen-nach-Anhang-6-Auslaufaufeiner-Weide-zu und dem Vollzug. Beim Raus-Programm geht es zudem vor
gewdhren-ist-einen-wesentlichen-Anteil-ihres Ta- | allem um die Bewegung der Tiere.
gesbedarfs-anTrockensubstanz durch-Weidefutter
deckenkénnen: Betroffen von der Vorschrift waren unmittelbar die Betriebe,
* Fur die Tierkategorie nach Artikel 73 Buchstabe g die die Tiere mit Totalmischration méglichst ausgewogen fiit-
Ziffer 4 kann der RAUS-Beitrag nur dann geltend ge- | tern, ressourcengerecht produzieren und am wenigsten
macht werden, wenn alle Tiere wahrend mindestens Emissionen verursachen. Sie kénnen nicht mehr am RAUS-
56 Tagen gemastet werden. Programm teilnehmen.

Die Tierhalter sollen nicht noch mehr Aufzeichnungen ma-
chen und Bilanzen rechnen missen. Das Kriterium der Fl3-
che ist im Gegensatz zur Futterbilanz, die unter der Beriick-
sichtigung der Ausnahmen Nésse und Trockenheit taglich
eingehalten werden musste, weit einfacher und risikofreier
Uberprifbar. Die Kontrollpraxis war bisher schon in vielen
Kantonen 6-8 Aaren/GVE Weide. Das hat sich bewahrt.

Art. 76 Aufgehoben Mit der Regelungsmaéglichkeit der Kantone konnten in vielen

Féllen praxisgerechte und der Region sowie der Betriebssitu-
ation angepasste Lésungen umgesetzt werden.

Die Aufhebung der Méglichkeit fur kantonale Sonderzulassun-
gen ist aus Sicht der SMP untrennbar mit der Einfiihrung ei-
nes Beitrags fur RAUS-Basis und RAUS-Weide verbunden.

Stellungnahme Vorstand SMP Agrarpaket 2017

Seite 15 von 51



Artikel, Ziffer (Anhang)
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Antrag
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Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
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Ansonsten lehnt die SMP die Aufhebung, die zu einer wesent-
lichen Verscharfung beim Vollzug fiihrt, ab.

Art. 78 Abs.3

1142

Die SMP lehnt die Bilanzierung der 3 kg N in der Suisse-
Bilanz ab, da sie unverhéltnisméssig und nicht im Sinne
der administrativen Vereinfachung ist.

Art. 97 Abs. 3

% Die Kantone kénnen fiir die Anmeldungen nach Ab-
satz 1 spatere Anmeldetermine festlegen, wenn die
koordinierte Planung der Kontrollen weiterhin sicher-
gestellt ist und die Frist fur die Datentibermittlung
nach Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung
vom 23. Oktober 2013 liber Informationssysteme im
Bereich der Landwirtschaft (ISLV) eingehalten wird.

Die SMP begriisst einen spidteren Anmeldetermin. Aller-
dings ist nicht nachvollziehbar, dass Anmeldetermine fir Bun-
desbeitradge von Kanton zu Kanton unterschiedlich sind. Es
sollte gepruft werden, ob nicht fur alle Kantone ein spaterer
Anmeldetermin festgelegt werden kann.

Nicht zu begriissen sind unterschiedliche Anmeldetermine je
nach Programm (z. B. OLN: 31. Aug.; Produktionssystembei-
trage 31. Okt.). Dies wirde den administrativen Aufwand
beim Landwirt erhdéhen, da er einen weiteren Anmeldetermin
beachten muss. Einige Ausnahmen sind jedoch sinnvoll,
bspw. die Sémmerung oder neue Biodiversitatsforderfla-
chen.

Art. 99 Abs. 2 und 4

2Das Gesuch fir Beitrage im Sémmerungsgebiet ist
bei der vom zustandigen Kanton bezeichneten Be-
hérde zwischen dem 1. August und dem 30. Septem-
ber einzureichen.

4 Fr Gesuche nach Absatz 1 kénnen die Kantone #ir
bestimmte-Direktzahlungsarten-oder in besonderen
Situationen einen spéateren Gesuchstermin festlegen,
jedoch héchstens den 1. Mai.

Der Anmeldetermin ist nicht je nach Direktzahlungsart aufzu-
teilen. Der administrative Aufwand beim Landwirt steigt, da
ein zusatzlicher Anmeldetermin beachtet werden muss.

Art. 103 Abs. 2 und 3

Sesmeheben

Die SMP fordert die Beibehaltung der Zweitbeurteilung.
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2 |st der Bewirtschafter oder die Bewirtschafterin
mit der Beurteilung nicht einverstanden, so kann
er oder sie innerhalb von drei Werktagen nach der
Kontrolle bei der zustdndigen kantonalen Voll-
zugsbehdérde schriftlich eine Zweitbeurteilung ver-
langen.

? Die zustédndige kantonale Vollzugsbehérde legt
die Einzelheiten betreffend die Zweitbeurteilung
fest.

Damit herrscht schneller Klarheit, ob und wenn ja welche
Sanktionen ergriffen werden und der/die Betroffene kann sich
friiher gegen eine Sanktion wehren.

Art. 115d

Ubergangsbestimmung zur Anderung vom ...

Die Sonderzulassungen nach Artikel 76 des bisheri-
gen Rechts, die am 1. Januar 2018 noch nicht abge-
laufen sind, behalten ihre Gultigkeit.

Siehe Kommentar zu Art. 76.

Anhang 1 OLN

Ziff. 1.1 Bst. ¢ c. Produktionsangaben: Die SMP begriisst die Anpassungen, da der administra-
- bei Ackerkulturen: die Diingung, Pflanzenschutz tive Aufwand fiir die Landwirte dadurch sinkt. Die SMP
(eingesetztes Produkt, Einsatzdatum und -menge), | verlangt explizit die Streichung der Aufzeichnung von
Erntedaten und -ertrage, Angaben Uber Sorten, Hofdiinger wie Mist und Giille nach Art. 5 Abs. 2 Bst. a
Fruchtfolge und Bodenbearbeitung, DUV, da dafir bereits klare Regelungen mit HODUFLU beste-
- bei den Wiesen und Weiden: die Diingung ohne hen und es zur guten landwirtschaftlichen Praxis gehért, dass
Hofdiinger, Pflanzenschutz (eingesetztes Pro- die Né&hrstoffe nicht einseitig auf die Flachen ausgebracht
dukt, Einsatzdatum und -menge) und sewie werden. Der Einsatz von Mineraldiingern soll weiterhin aufge-
Sehnittzeitpunkt bei Flachen gemass Art. 55 Abs. | zeichnet werden.
1 Bst. a und b auch der Schnittzeitpunkt.
Ziff. 1.2 1.2 Die Aufzeichnungspflicht fur Ziff. 1.1 Bst. a und b Die SMP begrisst die Anpassungen, da der administrative
entfallt, wenn der Kanton fur die Kontrolle aktuelle Aufwand fur die Landwirte dadurch sinkt.
GIS-Darstellungen und Datenlisten elektronisch zur
Verfuigung stellt. Die Kantone regeln das Verfahren.
Ziff. 2.1.1 2.1.1 Mittels der Nahrstoffbilanz ist zu zeigen, dass

kein Uberschussiger Stickstoff oder Phosphor verwen-
det wird. Fur die Bilanzierung gilt die Methode
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Begriindung / Bemerkung
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«Suisse-Bilanz» nach der Wegleitung Suisse-Bilanz
des BLW und der Schweizerischen Vereinigung fur
die Entwicklung der Landwirtschaft und des landlichen
Raums (AGRIDEA). Dabeigilt-die-Auflage1-137-o-
d[e‘ 1”’ :g ”;“ g.'e! i ez E;‘:z”a”gl g[e.‘ J:aiﬁz{;stsnll.é:;:n;_z'
j 4 - Das

BLW ist fur die Zulassung der Berechnung der Néhr-
stoffbilanz und der Software-Programme zusténdig.

Diese Detailregelung, weil fiir die Landwirte nicht nach-
vollziehbar, ist zu streichen.

Ziff. 6.3.4

Aufgehoben

Die Bestimmung, dass gegen Maiszlnsler bei Kérnermais nur
Sonderbewilligungen bis zum 31. Dezember 2017 erteilt wer-
den kdnnen, wird aufgehoben.

Die SMP begriisst die Aufrechterhaltung der Méglichkeit
fiir Sonderbewilligungen fiir Fille mit so hohem Maiszii-
nslerdruck, dass eine Bekdmpfung mit Trichogramma
nicht ausreichend ist.

Ziff. 9.6

9.6 Entlang von oberirdischen Gewassern ist ein min-
destens 6 m breiter Pufferstreifen anzulegen, der nicht
umgebrochen wird. Einzelstockbehandlungen von
Problempflanzen und Diingung sind ab dem vierten
Meter zuldssig. Der Streifen wird bei Fliessgewassern,
fUr die ein Gewasserraum nach Artikel 41a GSchVv51
festgelegt wurde oder bei denen nach Artikel 41a Ab-
satz 5 GSchV ausdrtcklich auf die Festlegung eines
Gewésserraums verzichtet wurde, ab der Uferlinie ge-
messen. Bei den Ubrigen Fliessgewassern und bei
stehenden Gewassern wird ab der Béschungsober-
kante gemass Pufferstreifenmerkblatt «Pufferstreifen
richtig messen und bewirtschaften», KIP/PIOCH
2016,52 gemessen.

Sehr komplizierte und kaum kontrollierbare Detailregelung. Es
sollte der Grundsatz der guten landwirtschaftlichen Praxis gel-
ten.
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Anhang 4 BFF

Ziff. 12.1.4 Aufgehoben

Anhang 5 GMF Ziff. 1.1.

1.1 zum Grundfutter zahlen...

Wir stellen fest, dass teilweise die Forderung gemacht
wird, Miillereinebenprodukte zum Grundfutter zihlen zu
diirfen.

Die SMP kann dem explizit nur zustimmen, wenn gleich-
zeitig auf unsere Forderungen zu Artikel 71 Abs. 1 beziig-
lich ,,Ganzpflanzenmais*“ und "Riiben" eingegangen wird.

Anhang 5 GMF Ziff. 3.1

Der Bewirtschafter oder Bewirtschafter muss anhand
einer Futterbilanz jahrlich nachweisen, dass die Anfor-
derungen auf dem Betrieb erfullt sind. Fur die Bilan-
zierung gilt die Methode «GMF-Futterbilanz» des
BLW. Diese richtet sich nach der Wegleitung Suisse-
Bilanz. Dabei gilt die Auflage 1.139 oder 1.1410 fur
die Berechnung der Futterbilanz des Kalenderjahres
2017 und die Auflage 1.14 fur die Berechnung der
Futterbilanz des Kalenderjahres 2018. Das BLW ist fiir
die Zulassung der Software-Programme zur Berech-
nung der Futterbilanz zusténdig.

Sehr komplizierte Detailregelungen, die die Tierhalter
kaum nachvoliziehen kénnen und zu hohem administrati-
vem Aufwand fiihrt. Es sollte der Grundsatz der guten
landwirtschaftlichen Praxis gelten.

Anhang 6 Tierwohlpro-
gramme

Anhang 6 A BTS

1 Allgemeine Anforderun-
gen

1.1 Es muss eine Unterkunft zur Verfligung stehen, in
der alle Tiere dieser Kategorie BTS-konform gehalten
werden kénnen. Zu dieser Unterkunft miissen die
Tiere jeden Tag Zugang haben.

1.2 Zwischen dem 1. April und dem 30. November ist
der Zugang nach Ziffer 1.1 fur Tiere der Rindergattung
und WasserbUffel sowie Tiere der Pferde- und der Zie-
gengattung nicht zwingend erforderlich, wenn sie dau-
ernd auf einer Weide gehalten werden. Bei extremen
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Witterungsereignissen missen sie Zugang zu einer
BTS-konformen Unterkunft haben. Ist der Weg zu ei-
ner solchen bei einem extremen Witterungsereignis
nicht zumutbar, so kénnen die Tiere wahrend maximal
sieben Tagen in einer nicht BTS-konformen Unter-
kunft untergebracht werden.

1.3 Als Einstreue dirfen nur zweckméssige Materia-
lien verwendet werden, die weder fur die Tiere ge-
sundheitlich problematisch noch ékologisch bedenk-
lich sind. Die Einstreue ist so in Stand zu halten, dass
sie ihren Zweck erfullt.

1.4 Ein Tier, das wegen Krankheit oder Verletzung
einzeln gehalten wurde und nach der Genesung nicht
mehr in eine Tiergruppe eingegliedert werden kann,
kann bis zum Ausstallen weiterhin einzeln gehalten
werden.

2 Tiere der Rindergattung
und Wasserbuffel

2.1 Die Tiere mussen dauernd Zugang haben zu:

a. einem Liegebereich mit einer Strohmatratze oder
einer fur das Tier gleichwertigen Unterlage;

b. einem nicht eingestreuten Bereich.

2.2 In Liegeboxen installierte verformbare Liegemat-
ten gelten als gleichwertige Unterlage, wenn:

a. der Bewirtschafter oder die Bewirtschafterin mittels
Beleg einer Prifstelle mit entsprechender Akkreditie-
rung nach der Norm SN EN ISO/IEC 1702511 nach-
weisen kann, dass das betreffende Fabrikat den An-
forderungen nach [Dokument noch nicht definiert] ent-
spricht;

b. keine Liegematte defekt ist; und
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c. samtliche Liegematten ausschliesslich mit gehack-
seltem Stroh eingestreut sind.

2.3 Fress- und Trankebereiche missen befestigt sein;
der Boden darf Perforierungen aufweisen. Dies gilt
nicht fiir Tiefstreustélle.

2.4 Abweichungen von den Bestimmungen nach Ziffer
2.1 sind in den folgenden Situationen zulassig:

a. wahrend der Fitterung;

b. wahrend des Weidens;

c. wahrend des Melkens;

d. im Zusammenhang mit einem Eingriff am Tier, bei-
spielsweise Klauenpflege.

2.5 Einzelhaltung in einer Ein- oder Mehrbereich-
Bucht mit einem Liegebereich nach Ziffer 2.1 Buch-
stabe a ist in folgenden Situationen zuléssig:

a. wdhrend maximal zehn Tagen vor und nach dem
voraussichtlichen Geburtstermin; eine Fixierung ist
nicht zulassig;

b. bei kranken oder verletzten Tieren; eine Fixierung
ist nur dann zulassig, wenn die Krankheit oder die
Verletzung eine solche zwingend erfordert.

2.6 Die Fixierung auf einem BTS-konformen Liegebe-
reich ist in folgenden Situationen zulassig:

a. bei brunstigen Tieren wahrend maximal zwei Ta-
gen;

g. vor einem Transport wahrend maximal zwei Tagen;
die TVD-Nummern der fixierten Tiere und das Datum
mussen vor der Abweichung dokumentiert werden;

Ziffer 2.3: Die Regelung ist fiir Tiefstreustélle nicht
zweckmassig.
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h. bei hochtrachtigen Rindern, die nach dem Kalben in
einem Anbindestall gehalten werden, wahrend zehn
Tagen vor dem voraussichtlichen Geburtstermin.

Anhang 6 B RAUS

1 Aligemeine Anforderun-
gen und Dokumentation
des Auslaufs

1.1 Als Weide gilt eine mit Grasern und Krautern be-
wachsene, den Tieren zur Verfligung stehende Griin-
flache.

1.2 Als Auslaufflache gilt eine den Tieren fiir den Aus-
lauf zur Verfligung stehende Flache im Freien, die be-
festigt oder mit geeignetem Material ausreichend be-
deckt ist.

1.3 Der Kanton legt fest, welcher Bereich der senk-
recht unter einem Vordach liegenden Auslaufflache
als ungedeckt gilt; dabei berlcksichtigt er insbeson-
dere die H6he, auf welcher sich die Dachtraufe befin-
det.

1.4 Der ungedeckte Bereich einer Auslaufflache darf
vom 1. M&rz bis zum 31. Oktober beschattet werden.
1.5 Morastige Stellen auf Weiden miissen ausgezaunt
sein; ausgenommen sind Suhlen flUr Yaks, WasserbUf-
fel und Schweine.

1.6 Der Auslauf ist nach spéatestens drei Tagen in ei-
nem Auslaufjournal einzutragen. Entsprechend der
Organisation des Auslaufs ist er pro Gruppe von Tie-
ren, denen gemeinsam Auslauf gewahrt wurde, oder
pro Einzeltier zu dokumentieren. Ist die Einhaltung der
Auslaufvorgaben durch das Haltungssystem gewahr-
leistet, so muss der Auslauf nicht dokumentiert wer-
den. Vereinfachungen bei der Journalfiihrung sind
nachfolgend tierkategorienspezifisch geregelt.
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Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni

2 Tiere der Rindergattung
und Wasserbliffel sowie
Tiere der Pferde-, Ziegen-
und Schafgattung

2.1 Den Tieren ist wie folgt Auslauf zu gewéahren:
A) RAUS-Basis: Mindestens ... Aren Weide pro
GVE vom 1. Mai bis zum 31. Oktober an mindestens
26 Tagen pro Monat:

B) RAUS-Weide: Mindestens ... Aren Weide pro
GVE vom 1. Mai bis zum 31. Oktober an mindestens
26 Tagen pro Monat

2.2 Fiir A) und B) gelten die Anforderungen:
Auslauf vom 1. November bis zum 30. April: an min-
destens 13. Tagen pro Monat auf einer Auslaufflache
oder einer Weide;

29 Al g Ziffor2 1.4 o Ti lorRi
epie*gattlung “”.E; [I._la!ssezi b m;“.” E””E..E:E“ E“E E: 756
ganzenJahres-dauvernd-Zugang-zu-einer Auslauf-

2.3 Der Zugang zur Weide bzw. zur Auslaufflache
kann in folgenden Situationen eingeschrankt werden:
a. wéhrend zehn Tagen vor dem voraussichtlichen
Geburtstermin und wéhrend zehn Tagen nach der Ge-
burt;
b. im Zusammenhang mit einem Eingriff am Tier;
c. vor einem Transport wahrend maximal zwei Tagen;
die TVD-Nummern der fixierten Tiere und das Datum
mussen vor der Abweichung dokumentiert werden;
d. so weit wie dies wahrend der Futterung oder der
Reinigung der Auslaufflache notwendig ist.
2.4 Anforderungen an die Weideflache:
o, FijrTi . i

s 1.‘.8‘6.“‘ Hmae.igattung s easserhii]
- ’!H.' |]1‘:E"e! g;.‘. Z!iEgEH! Hhe Sena;'ge.at’tmlag i

Die SMP fordert, ein abgestuftes Programm einzufiihren
(siehe auch Anhang 7 Ziffer 5.4), um méglichst vielen
Milchkiihen unter dem Blickwinkel der vorgeschlagenen
administrativen Vollzugsverschédrfung den Zugang zum
Raus-Programm (weiter) zu erméglichen. Wie gross die
Mindestweideflachen sein miissen, ist bei der Ausarbei-
tung abzukléren und praxisgerecht festzulegen.

Das zweiteilige RAUS-Programm ermdglicht vor allem auch
den Milchproduktionsbetreiben mit AMS (Melkrobotern) die
Beteiligung am Programm. Das Ziel muss sein, mdglichst vie-
len Milchktihen den Auslauf zu ermdglichen und das Tierwohl
zu férdern, ohne Zielkonflikte zu anderen Massnahmen zu
schaffen. Mit den Fressanforderungen auf der Weide werden
Betriebe mit AMS und Futterung einer Totalmischration prak-
tisch vom Tierwohlprogramm ausgeschlossen. Bei der Alter-
nativvariante (Ziffer 2.2) sind die Kiihe wie bisher Ausge-
schlossen.

Das beantragte zweiteilige RAUS-Programm fiihrt zu einer
Vereinfachung, weil die administrativ aufwandigen Sonderre-
gelungen der Kantone nach Artikel 76 nicht mehr notwendig
sind und mit dem Bezug auf die notwendige Weidefldche, und
nicht auf die TS-Aufnahme, eine vereinfachte Kontrolle még-
lich ist.

Die neue Vorschrift auf Verordnungsebene von 25% mini-
maler Trockensubstanzaufnahme auf der Weide wird von
der SMP abgelehnt.

(Begriindung unter Art. 75).
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Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni

tens-26-Prezentihres Tagesbedarfs-an-Trocken-
b. Pro Tier der Pferdegattung, das sich auf der Weide
aufhalt, muss eine Flache von acht Aren zur Verfi-
gung stehen. Halten sich gleichzeitig finf oder mehr
Tiere auf derselben Flache auf, kann die Flache pro
Tier um maximal 20 Prozent verkleinert werden.

2.5 Statt auf einer Weide kann den Tieren in folgen-
den Situationen Auslauf auf einer Auslaufflache ge-
wahrt werden:

a. wahrend oder nach starkem Niederschlag oder
Trockenheit;

b. im Fruhjahr, solange die Vegetation standortbedingt
noch keinen Weidegang erlaubt;

c. wahrend der ersten zehn Tage der Galtzeit;

Die aktuellen klimatischen Veranderungen erhéhen das Ri-
siko flr Trockenheitsstress in der Schweiz. Wéhrend Perio-
den mit starker Trockenheit wird eine Reduktion oder ein Ver-
zicht auf den Weidegang empfohlen, um eine Schadigung der
Grasnarbe zu verhindern (vgl. Agroscope). Deshalb ist die
Trockenheit als Ausnahme aufzufiihren.

Anhang 7 Beitragsan-
sitze

Ziff. 1.6.1
Sémmerungsbeitrage

Der Sémmerungsbeitrag wird aufgrund des festgeleg-
ten Normalbesatzes berechnet und betragt pro Jahr
far:

a. Schafe, mit Ausnahme von 400 Fr. pro
Milchschafen, bei standiger NST
Behirtung oder Umtriebs-
weide mit Herdenschutz-
masshahmen

b. Schafe, mit Ausnahme von 320 Fr. pro
Milchschafen, bei Umtriebs-  NST

weide

Aufhebung der Kurzalpung.
(Siehe Bemerkung zu Art. 40 Abs. 2)
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Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung
Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques
Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni

gato)

c. Schafe, mit Ausnahme von 120 Fr. pro
Milchschafen, bei Ubrigen NST

Weiden

d. Ubrige raufutterverzehrende 400 Fr. pro

Nutztiere

NST

Ziff. 3.1.1 Ziffern 1, 2 und 5
Biodiversitatsforderflachen

3.1.1 Die Beitrdge betragen fir:

Extensiv ge-
nutzte Wiesen

a. Talzone
b. Higelzone

c. Bergzone | und
Il

d. Bergzone llI
und IV
2 Streueflachen

Talzone
Hlgelzone

Bergzone | und Il

Qualitdtsbeitrag in Fr./ha

und Jahr
Qualitatsstufe | Qualitits-
| stufe Il

1080 1920
(1350 bisher) 1650
860 1840
(1080 bisher) 1620
500

. 4700
(630 bisher) 1570
450 14100
(495 bisher) 1055
1440 2060
(1800 bisher) 1700
1220 4980
(1530 bisher) 1670
860 1840

(1080 bisher) 1620

Die SMP begriisst die Kiirzung der Biodiversitétsbeitréige
bei der Qualitdtsstufe | geméss Vorschlag ausdriicklich.
Sie lehnt die Verlagerung der finanziellen Mittel zur Quali-
tdtsstufe Il jedoch ab.
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Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag

Begriindung / Bemerkung

Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques
Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni
gato)
Bergzone Il und 680 AL
AV (855 bisher) 1595
Hecken, Feld-
’ < 2160 2844
5 und Ufergehdlze (2700 bisher) 2300

Ziff. 5.4 Tierwohlbeitrage Tierkategorie Beitrag (Fr. je Tier
GVE)
BTS | RAUS | Zusatz-
beitrag
RAUS
Weide
a. ([Tierkategorien
der Rindergat-
tung und Wasser-
buffel:
1. Milchkiihe 20 e 80
110 250
2. landere Kiihe 90 190 70
3.1 weibliche Tiere, 40 75 30
Uiber 365 Tage
bis 1. Abkalbung
3.2 weibliche Tiere; 40 75 30
iiber 365 Tage
alt , zur Mast
4.1 weibliche Tiere, 30 65 28
Uber 160 - 365
Tage alt, zur
Aufzucht
4.2 weibliche Tiere 30 65 28
iiber 160-365

Der Beitrag BTS fiir Milchkiihe ist von 90 auf 110 Franken
Je Tier und der Beitrag fiir Milchkiihe RAUS-Basis ist von
190 auf 250 Franken je Tier zu erhéhen. Fiir RAUS-Weide
ist ein Zusatzbeitrag von 80 Franken fiir Milchkiihe aus-
zurichten.

Die Tierhaltung in modernen Laufstallen mit Auslauf ist sehr
nachhaltig, auch was die Umwelt und das Tierwohl betrifft.
Gerade diese Betriebe leiden stark unter den eingebrochenen
Molkereimilchpreisen. Damit unterstutzt der Bund flankierend
auch die strategische Ausrichtung der Milchbranche unter
dem Titel ,Mehrwert Schweizer Milch.

Der Auslauf bei Milchkiihen ist wegen dem Melken aufwandi-
ger als bei Mutter-und Ammenkiihen. Deshalb ist eine Abstu-
fung neu nach Tierkategorien angebracht und ein hoherer
Beitrag fir Milchkiihe angemessen sowie aufgrund der wirt-
schaftlichen Situation zwingend notwendig.
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Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung
Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques
Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni
gato)

Fage alt, zur
Mast

5.1 weibliche Tiere, -- 60 25
bis 160 Tage alt,
zur Aufzucht
5.2 weibliche Tiere, - 60 25
bis 160 Tage alt,
zur Mast

6. mannliche Tiere, 50 110 35
Uber 730 Tage alt
7. mannliche Tiere, 40 15 30
Uber 365 - 730
Tage alt

8. mannliche Tiere, 30 65 28
Uber 160 - 365
Tage alt

9.  mannliche Tiere, - 60 25
bis 160 Tage alt

Anhang 8 Kiirzungen der Die SMP fordert eine stirkere Beachtung der Verhéltnis-
Direktzahlungen mdssigkeit. Ein erster Verstoss sollte, insbesondere wenn es
sich um administrative Punkte handelt, gering sanktioniert
werden mit dem Hintergrund, dass bei einem Wiederholungs-
fall sofort stéarkere Sanktionen ergriffen werden.

Zudem ist wichtig, dass die Sanktion sofort (oder sobald als
moglich) dem betroffenen Landwirt mit einer beschwerdefahi-
gen Verfugung mit der Hohe der Sanktion eréffnet wird (und
nicht erst mit der Abrechnung tber Direktzahlungen).

2.3.1 c. Auslaufjournal fur an- | RAUS-Betriebe, welche die Anforderungen geméss DZV | Durch die administrative Vereinfachung bei der Aufzeichnung
gebundene Tiere der Rinder- Anhang 6 einhalten, erfiillen ebenfalls die Anforderun- des Auslaufs beim RAUS-Programm entsteht die Situation,
gen an das Auslaufjournal im Tierschutz. dass zwar die RAUS-Anforderungen, nicht aber die Tier-
schutzanforderungen gemass Tierschutz-Kontrollhandbuch
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Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung

Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques

Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni

gato)

und Ziegengattung unvollstan- Rinder Version 3.1 erfillt werden. Wird dieser Kontrollpunkt
dig, fehlend, falsch oder un- im Tierschutz Kontrollhandbuch nicht bis 01.01.2018 ange-
brauchbar.

passt, muss dies bei den Kiirzungen berlicksichtigt werden.

Tierwohlbeitrage Die-Punkte-werden-pro-Tierkategorie-nach-Artikel | Pauschalbetrdge und Punkte stehen oft in keinem verninfti-

Ziff. 2.9.1 F3-sewiefiir-das BTS-und-das-RAUS-Programm gen Verhéltnis bei Verfehlungen. Gesundes Augenmass ist in
separat-wie-folgtin-Betrdge-umgerechnet. Kiirzun- | vielen Fallen angebrachter als rechtliche Detailbestimmun-
gen sollen mit Abziigen von Pauschalbetrdgen gen. Beispielsweise ergibt der Mangel ,Lage der Offnungen

und nicht iiber die Vergabe von Punkten erfolgen. | des AKB entsprechen nicht den Anforderungen“ 110 Punkte,

der Mangel ,AKB nicht gedeckt oder nach aussen nicht aus-
reichend offen” hingegen 60 Punkte.
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BR 05 Landwirtschaftliche Zonen-Verordnung / Ordonnance sur les zones agricoles / Ordinanza sulle zone agricole (912.1)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:
Die SMP begrusst die Umstellung auf die digitale Darstellung der landwirtschaftlichen Zonen und Gebiete.

Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni
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BR 06 Strukturverbesserungsverordnung/ Ordonnance sur les améliorations structurelles / Ordinanza sui miglioramenti strutturali (913.1)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:
Die SMP begrusst die Anforderungen an die Ausbildung und fir ein Betriebskonzept ausdriicklich. Hinsichtlich Tragbarkeit sind aufgrund der Markt-
entwicklungen auch die langerfristige Entwicklung und die strategische Dimension zu berlicksichtigen. Weil es fur Fleisch und weitere landwirt-
schaftliche Produkte noch einen starken Grenzschutz gibt, darf es nicht dazu filhren, dass fur diese Produktionsbereiche Strukturhilfen gewahrt
werden und in andere Bereichen, wie der Milchproduktion, bei welcher die Schweiz aufgrund der nattirlichen Grundlagen die besten Voraussetzun-
gen (standortangepasst) hat, nicht mehr investiert werden kann.

Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni

Art. 4 Personliche Voraus-
sefzungen

' Eine geeignete Ausbildung nach Artikel 89 Absatz 1
Buchstabe f LwG liegt vor, wenn der Gesuchsteller
oder die Gesuchstellerin Gber eine der folgenden Qua-
lifikationen verfugt:

a. eine berufliche Grundbildung als Landwirtin/Land-
wirt mit einem eidgendssischen Fahigkeitszeugnis
nach Artikel 38 des Berufsbildungsgesetzes vom

13. Dezember 20024 (BBG), ergénzt mit einer héheren
Berufsbildung nach Artikel 43 BBG im Berufsfeld
Landwirtschaft;

b. eine Berufsbildung als Bauerin mit Fachausweis
nach Artikel 43 BBG; oder

c. eine gleichwertige Qualifikation in einem landwirt-
schaftlichen Spezialberuf.

2 Fur die Starthilfe nach Artikel 43 wird als Ergénzung
zur Grundbildung nach Absatz 1 Buchstabe a eine
ausgewiesene erfolgreiche Betriebsfliihrung wahrend
drei Jahren der héheren Berufsbildung gleichgestellt.

® Bei verheirateten Gesuchstellern oder Gesuchstelle-
rinnen genligt es, wenn ein Ehepartner die Vorausset-
zungen nach Absatz 1 oder 2 erflilit.

Die SMP begrisst die generellen Anforderungen an die Aus-
bildung ausdrtcklich.
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Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni

4 Eine wahrend mindestens finf Jahren ausgewie-
sene, erfolgreiche Betriebsfihrung ist einer Qualifika-
tion nach Absatz 1 gleichgestellt.

® Fur Bewirtschafter und Bewirtschafterinnen von Be-
trieben in Gebieten nach Artikel 3a Absatz 1 genugt
die Anforderung an die Ausbildung nach Artikel 4 Ab-
satz 2 der Direktzahlungsverordnung vom 23. Oktober
2013 (DZV).

® Bei vorlibergehender Verpachtung des Betriebes im
Hinblick auf dessen Ubergabe an einen Nachkommen
werden Investitionshilfen auch Eigentimern und Ei-
gentimerinnen gewahrt, die den Betrieb nicht selbst
bewirtschaften.

" Das BLW legt Inhalte und Beurteilungskriterien fur
die erfolgreiche Betriebsfiihrung fest.

Art. 8 Abs. 4 Das BLW legt Inhalte und Beurteilungskriterien fur die | Siehe allgemeine Bemerkungen.
Berechnung der tragbaren Belastung fest.
Art. 8a ! Investitionshilfen, mit Ausnahme der Starthilfe nach | Wir verweisen an diesem Punkt auf die Stellungnahme des

Artikel 43, werden gewahrt, wenn der Gesuchsteller
oder die Gesuchstellerin mindestens 45-Prozent der
Restkosten (Investitionskosten abziiglich 6ffentlicher
Beitrage) mit eigenen Mitteln finanziert.

2 Leistungen Dritter und die Differenz zwischen der
Belastungsgrenze und den verzinslichen
Grundpfandschulden des landwirtschaftlichen Betrie-
bes vor der Investition kénnen als Eigenmittel ange-
rechnet werden.

® Die Investitionskosten sind mit Kostenberechnungen
zu belegen. Fur Kosten von mehr als 150 000 Fran-
ken je Elementgruppe sind mindestens drei vergleich-
bare Offerten einzuholen.

Schweizer Bauernverbandes. Die Landwirtschaftskammer
(LAKA) des SBV hat die vorgeschlagene 15-Prozent-Klausel
am 28. April 2017 sehr deutlich abgelehnt. Die SMP schliesst
sich dieser Haltung an.
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BR 07 Verordnung liber die soziale Begleitmassnahmen / Ordonnance sur les mesures d'accompagnement social dans I'agriculture / Ordinanza
concernente le misure sociali collaterali nell'agricoltura (914.11)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:

Die Berechtigung fur Betriebshilfedarlehen ist mit der SVV abzugleichen: wer IK erhait, soll auch fur Betriebshilfedarlehen berechtigt sein.

Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung
Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques
Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni
gato)
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BR 08 Landwirtschaftsberatungsverordnung / Ordonnance sur la vulgarisation agricole / Ordinanza sulla consulenza agricola (915.1)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:

Keine Bemerkungen

Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni
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BR 09 Agrareinfuhrverordnung / Ordonnance sur les importations agricoles / Ordinanza sulle importazioni agricole (916.01)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:
Die Erhéhung des Importkontingentes fir Joghurt von 200 auf 210 Tonnen in der Agrareinfuhrverordnung lehnt die SMP strikt ab!
Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung
Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques
Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni
gato)
Anhang 3 Ziffer 4 Ziff. 4 Die Erhéhung des Importkontingentes flr Joghurt von 200
Nummer 07.3 4. Marktordnungen Milch und Milchprodukte sowie | auf 210 Tonnen lehnt die SMP strikt ab, auch wenn die Re-
Kasein levanz im aktuellen Umfeld nicht sehr gross ist. Wir kénnen
die Begriindung nicht nachvollziehen. Es geht um den
07.3 Verschiedene Milchprodukte 270 200 Grundsatz.
Ziff,
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BR 10 Landwirtschaftliche Absatzférderungsverordnung / Ordonnance sur la promotion des ventes de produits agricoles/ Ordinanza sulla pro-
mozione dello smercio (916.010)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali: |
Die SMP nimmt erfreut zur Kenntnis, dass der Bund die Absatzférderung als wichtiges Element der Agrarpolitik und der Qualitatsstrategie der ein-
heimischen Landwirtschaft erachtet. Diese ist unbedingt im bisherigen Rahmen aufrecht zu erhalten und unter Bertcksichtigung des Motionsberich-
tes zu ,Perspektiven im Milchmarkt® gar auszubauen. Die Mittel haben eine nicht zu unterschatzende Hebelwirkung (Multiplikatoreffekt). Wenn es
durch Werbe- und Absatzférderungsmittel gelingt, dass die Produzenten ihre Erzeugnisse mit Wertschépfung verkaufen kénnen, ist das die beste
Art, Einkommen bei den Bauerinnen und Bauern zu generieren. Die Mittel sind auch aus der Optik der ,gleichlangen Spiesse" wichtig, da in der EU
und dartber hinaus fast alle anderen Lander auch erhebliche staatliche Mittel fir die Absatzférderung einsetzen. Zu erwshnen sind hier als Beispiel
die vielen Landerauftritte an der Internationalen Griinen Woche in Berlin, die vollumfénglich durch ihre Staaten (bsp. Norwegen) finanziert werden.

Die SMP ist nicht einverstanden, dass der Co-Finanzierungsanteil des Bundes von aktuell 50 auf neu 40 Prozent reduziert werden soll. Das bishe-
rige System hat sich bewéhrt und verlangt mit der Eigenmittelanforderung von 50 Prozent von den Organisationen bereits ein hohes Mass an Ei-
genverantwortung. Ein Problem wiirde die neue Regelung beziiglich Planungssicherheit verursachen, da jeweils bis im November Ungewissheit
Uber die zugeteilten Mittel herrschen wird. Wir haben Bedenken, dass die Qualitat der Massnahmen darunter etwas leiden kann. Ein »Innovations-
projekt” und einem méglichen ,Innovationstopf* fiir neue Projektansatze steht die SMP grundsatzlich positiv gegentiber. Aber auch hier gilt nach
unserer Einschétzung, dass diese faktisch nur nachhaltig sind, wenn eine Planungssicherheit von 4 Jahren besteht. Dazu braucht es auch zusitzli-
che Mittel.

Der Bericht der Eidgendssischen Finanzkontrolle (EFK) ortete in der Vergangenheit ein Problem beim Controlling und der Prufung der Effizienz des
Mitteleinsatzes im Absatzférderungsbereich (umfassende Wirkungskontrolle). Dies gab einiges Echo in der Presse. Seitens der SMP werden der
Verwaltung sehr ausflhrliche Prif- und Controlling-Unterlagen zur Verflgung gestellt. Diese Controllingmassnahmen werden die SMP auch in
Zukunft sehr breit sicherstellen. Wichtig scheint uns, dass diese Unterlagen bei Bedarf allen Instanzen der Bundesverwaltung zur Verfiigung stehen
und damit allenfalls Missversténdnissen begegnet werden kann.

Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung
Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques
Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni
gato)

Art. 5 Abs. 2 Bst. d 2 Nicht als eigene finanzielle Mittel gelten insbesondere:

d. Finanzhilfen und Abgeltungen des Bundes, der Kantone und
der Gemeinden.

Art. 8 ' Die Finanzhilfe betragt Aéchstens-40 50 Prozent der anre-
Héhe und Art der Finanzhil- | chenbaren Kosten. Der Ko-Finanzierungsgrad ist weiterhin bei 50
fen Prozent festzulegen.
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Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung

Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques

Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni

gato)
2 Sie-kann-héchstens 50 Prozent der-anrechenbarenKosten
betragen—wenn-dasVorhaben: Das bisherige System hat sich bestens bewahrt
a—aufgrund-der-Beurteilung-nach-Artikel-13a-als-besenders | und verlangt von den Organisationen bereits ein
férderungswiirdig-eingestuft wird:-oder hohes Mass an Eigenverantwortung.

b—einem-Férderschwerpunktnach-Artikel 13-Absatz1-ent- Die Einflhrung eines Bonussystems schafft nicht

die gewlinschten Anreize. Antragssteller mit ei-

3 Fur im-agebildende Massnahmen an internationalen Grossan- nem grésseren finanziellen Volumen kénnen das
l&ssen von nationaler Bedeutung kann von den Héchstsatzen angedachte Bonussystem besser erfiillen — eine
den-Absdtzen1-und-2 Absatz 1 abgewichen werden. objektive proportionale Mittelverteilung ist nicht

gewabhrleistet.

Das neue Bonussystem bietet keine Planungssi-
cherheit! Wenn erst Ende Jahr bekannt wird, wie
hoch der Ko-Finanzierunganteil im Folgejahr sein
wird, laufen bewéhrte Massnahmen in Gefahr, aus
dem Portfolio gestrichen zu werden (siehe auch
,2Allgemeine Bemerkungen").

Die Reduktion des Ko-Finanzierungsanteils hat
eine kontraproduktive Wirkung: Der Innovations-
gedanke wird keineswegs unterstiitzt, sondern
eingeschrénkt. Der héhere Einsatz von Eigenmit-
teln verhindert, dass gemass Art. 9c Erganzende
Kommunikationsprojekte eingereicht werden kén-
nen.

Da das Bonussystem zum Zeitpunkt der Ver-
nehmlassung noch nicht bekannt ist, ist auf des-
sen Umsetzung zu verzichten.

Art. 9 ' Die Vorhaben miissen die folgenden Anforderungen erfiillen: Im Sinne der administrativen Vereinfachung ist
Anforderungen an die un- a. Die Massnahmen mussen einem der Zwecke nach Artikel 1 zwingend zu beachten, dass kein zusatzlicher Be-
terstitzten Massnahmen Absatz 2 dienen. arbeitungsaufwand entsteht.
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Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni

b. Die Massnahmen mussen auf die spezifischen Marktverhalt-
nisse und Kommunikationsziele abgestimmt sein.

c. Die Massnahmen mussen der Vermittiung der besonderen
Vorziige von schweizerischen Landwirtschaftsprodukten oder
von deren Herstellungsmethoden dienen.

d. Die eingesetzten Mittel mussen in einem angemessenen Ver-
haltnis zur erzielten Wertschdpfung und zu den Wirkungszielen
stehen.

e. Die erforderlichen eigenen finanziellen Mittel miissen vorhan-
den sein.

f. Die Massnahmen dirfen nicht auf vergleichender Werbung
gegeniiber anderen schweizerischen Landwirtschaftsprodukten
beruhen.

g. Die Massnahmen missen sich auf die Ziele der Qualitatsstra-
tegie der schweizerischen Land- und Erndhrungswirtschaft nach
Artikel 2 Absatz 3 LwG beziehen.

h. Die Massnahmen und die regionalen Teilprojekte miissen Be-
standteil eines einheitlichen Kommunikationskonzeptes der nati-
onalen oder Uberregionalen Tragerschaft sein und durch diese
koordiniert werden.

2 Die Gesuchstellenden missen Uber eine mittel- bis langfristige
Strategie verfligen. Diese ist mindestens alle vier Jahre zu aktu-
alisieren.

® Die Gesuchstellenden mussen filr jedes Realisierungsjahr qua-
litative und quantitative Ziele fur das Gesamt- und die Teilpro-
jekte festlegen und Gber ein entsprechendes Konzept fir das
Marketing-Controlling verfligen.

4 Sie mussen fur das gesamte Vorhaben Ziele festlegen, was die
Wirkung bei den Zielgruppen und auf den Absatz schweizeri-
scher Landwirtschaftsprodukte betrifft. Diese Wirkungsziele sind
mindestens alle vier Jahre zu aktualisieren.
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Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung
Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques
Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni

gato)

®Die Gesuchstellenden miissen eine unabhéngige Revisions-
stelle mit der Prifung der Buchhaltung beauftragen.

Art. 9c
Ergénzende Kommunikati-
onsprojekte

' Fur Landwirtschaftsprodukte, fir die Bekanntmachung der von
der schweizerischen Landwirtschaft erbrachten gemeinwirt-
schaftlichen Leistungen und fir die Themenbereiche nach Arti-
kel 9a Absatz 1 Buchstabe ¢ sowie produkt- oder thementiber-
greifend kénnen ergdnzende Kommunikationsprojekte unter-
stltzt werden, welche die folgenden Voraussetzungen erfillen:
a. Sie werden von Zusammenschllissen von Produzentinnen
und Produzenten mit Verarbeiterinnen und Verarbeitern oder
Handlerinnen und Handlern sowie gegebenenfalls mit Konsu-
mentinnen und Konsumenten getragen.
b. Sie sind gesamtschweizerisch organisiert.
c. Sie wenden sich an besondere Zielgruppen, erschliessen
neue Absatzkanale, beruhen auf neuen Kooperationsformen
und Partnerschaften, bewirtschaften neue Kommunikations-
themen oder zeichnen sich durch einen anderen innovativen
Ansatz in der Kommunikation aus.
2 Diese Projekte kénnen jeweils wihrend héchstens vier Jahren
unterstitzt werden. -

Die Flexibilisierung des Systems kann eine
Chance fur innovative Projekte sein, welche die
SMP unterstitzt.

Dies unter Beachtung folgender Grundséatze:

a) die Mittel nicht im Wettbewerb zu jenen der
bewahrten Massnahmen stehen und daftir
zusatzliche Gelder eingesetzt werden — Art.
9c soll eine Ergdnzung und keine Konkurren-
zierung sein!

b) keine Gefahr der Mittelverzettelung besteht.
Das BLW muss sicherstellen, dass nicht dhn-
liche Projekte gleichzeitig unterstitzt werden.

Art. 13
Zuteilung der Mittel

" Die zur Verfugung stehenden Mittel werden aufgrund venFEér-
wie

folgt zugeteilt:

a. 80 Prozent fiir Massnahmen nach Artikel 9a Absatz 1

Buchstabe a;

b. 15 Prozent fiir Vorhaben zu Landwirtschaftsprodukten

nach Artikel 9a Absatz 1 Buchstabe a sowie Vorhaben zu

Themenbereichen nach Artikel 9a Absatz 1 Buchstabe ¢ so-

wie liberregional organisierte Vorhaben zu Regionalproduk-

ten.

Art. 13 Abs. 1-4

Auf die Aufhebung der prozentualen Mittelzutei-
lung ist zu verzichten. Es besteht die Gefahr, dass
finanzstarkere Organisationen entgegen den
Marktverhaltnissen Gberproportional Absatzférde-
rungsmittel generieren kénnen. Das angedachte
Bonussystem (Férderschwerpunkte und Investiti-
onsattraktivitat) schafft nicht die gewlinschten An-
reize und kann eine objektive proportionale Mittel-
verteilung nicht gewahrleisteten.
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Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni

| gato)

¢. 5 Prozent fiir Informationsmassnahmen (iber die von der
schweizerischen Landwirtschaft erbrachten gemeinwirt-
schaftlichen Leistungen.

d. Zusétzliche Beitrége fiir Exportinitiativen und ergédnzende
Kommunikationsprojekte.

2 Die Férderschwerpunkte-und-die Zuteilung der Mittel auf
die-Férderbereiche werden periodisch iiberpriift und-ange-
passt

3n: - - . . -
s

produkten-nach-Artikel 9a-Absatz 1 Buchstabe-azur-\Verfii-

Da das Bonussystem zum Zeitpunkt der Ver-
nehmlassung noch nicht bekannt ist, ist auf des-
sen Umsetzung zu verzichten.
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BR 11 Weinverordnung / Ordonnance sur le vin/ Ordinanza sul vino (916.140)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:

Keine Bemerkungen

Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni
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BR 12 Pflanzenschutzmittelverordnung / Ordonnance sur les produits phytosanitaires/ Ordinanza sui prodotti fitosanitari (916.161)

Keine Bemerkungen

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:

Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni
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BR 13 Verordnung liber die Erhaltung und die nachhaitige Nutzung von pflanzengenetischen Ressourcen fiir Erndhrung und Landwirtschaft /
Ordonnance sur la conservation et l'utilisation durable de ressources phytogénétiques pour I'alimentation et I'agriculture/ Ordinanza con-

cernente la conservazione e l'uso sostenibile delle risorse fitogenetiche per I'alimentazione e I'agricoltura (916.181)

Keine Bemerkungen

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:

Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni
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BR 14 TVD-Verordnung / Ordonnance sur la BDTA / Ordinanza BDTA (916.404.1)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:
Die Erfassung der Gebietszugehérigkeit ist grundsatzlich richtig. Bei der Umsetzung ist aber darauf zu achten, dass Stufenbetriebe nicht benachtei-
ligt oder gar von der Nutzung der Berg- und Alp-Verordnung ausgeschlossen werden.

Die Ergebnisse der neutralen Qualitatseinstufung in den Schlachtbetrieben kénnen nicht generell auf den letzten Tierhalter eingeschrankt werden.
Wenn der letzte Tierhalter vor der Schlachtung ein Handelsstall war, erreicht die Information den tatséchlich berechtigten Tierhalter nicht mehr.

Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni

Art. 3 Abs. 1 Bst. ¢

"Die Tiergeschichte umfasst die folgenden Daten eines einzel-
nen Tiers:

c. Standortadresse und Gebietszugehdérigkeit der einzelnen
Tierhaltungen, in denen das Tier steht oder gestanden ist;

Die Erfassung der Gebietszugehérigkeit ist grund-
satzlich richtig. Siehe auch Art. 20, Abs. 20

Art. 4 Abs. 1 Bst. dbis

' Die Kantone melden die folgenden Daten und ihre Anderun-
gen dem Bundesamt flir Landwirtschaft (BLWV):

dois- f{jr landwirtschaftliche Tierhaltungen nach Artikel 11 der
Landwirtschaftlichen Begriffsverordnung vom 7. Dezember
1998 (LBV): die Gebietszugehdrigkeit (Art. 1 der Landwirt-
schaftlichen Zonen-Verordnung vom 7. Dezember 1998) des
Betriebs, zu dem die Tierhaltung gehért;

Die SMP begrusst die Anpassung, sofern die Ver-
marktung von Tieren oder Produkten mit den Be-
zeichnungen ,Berg” und ,Alp“ gemass den Vorgaben
der Berg- Alpverordnung nicht verhindert wird.

Siehe auch Art. 20, Abs. 2bis

Art. 16 Abs. 1 Bst. ¢ Ziff.
4, Abs. 1bis und Abs. 3

" Tierhalterinnen und Tierhalter sowie Schlachtbetriebe kénnen
in folgende Daten Einsicht nehmen, sie bei der Betreiberin be-
schaffen und verwenden:

c. folgende Daten Uber die Tiere, die in ihrer Tierhaltung ste-
hen oder gestanden sind:

4. bei Tieren der Rindergattung, Biiffeln und Bisons: Er-
gebnisse bei der neutralen Qualitdtseinstufung. Fiir Tier-
halter, die das Tier in den letzten 10 Tagen vor der
Schlachtung gehalten haben.

Die ersatzlose Streichung von Ziffer 4 (iber die
Ergebnisse der Qualitdtseinstufung von
Schlachttieren ist nicht sinnvoll. Der letzte Tierhal-
ter vor der Schlachtung ist oft ein Viehhandelsbe-
trieb, der das Tier nur einige wenige Tage halt.

Wird die Méglichkeit zur Einsicht der Qualitatseinstu-
fung gemass Erlauterungen nur noch dem letzten
Tierhalter zuganglich gemacht, ist der Tierhalter, der
das Tier zur Schlachtreife gefittert hat ausgeschlos-
sen.
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Artikel, Ziffer (Anhang)

Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni

'bis Die letzte Tierhalterin oder der letzte Tierhalter vor der
Schlachtung sowie der Schlachtbetrieb kénnen zudem in die
Ergebnisse der neutralen Qualitatseinstufung nach Artikel 3
Absatz 1 der Schlachtviehverordnung vom 26. November 2003
(SV) Einsicht nehmen, sie bei der Betreiberin beschaffen und
verwenden.

3 Personen, die Equiden kennzeichnen, sowie passausstel-
lende Stellen kénnen ins Tierdetail von Equiden Einsicht neh-
men, es bei der Betreiberin beschaffen und verwenden.

Darum ist eine Frist von 10 Tagen vor der Schlach-
tung einzufthren.

Art. 20 Abs. 2bis und 7

is Sje teilt jeder landwirtschaftlichen Tierhaltung nach Artikel
11 LBV die Gebietszugehdrigkeit des Betriebs zu, zu dem die
Tierhaltung gehort.

Abs. 2 kann nur zugestimmt werden, wenn Betriebe
mit Tierhaltungen in verschiedenen Zonen weder fiir
die Sémmerung der Tiere noch fur die Vermarktung
z.B. nach den Kriterien der Berg- / Alpverordnung
keine Nachteile erleiden.
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BR 15 Verordnung iiber die Gebiihren fiir den Tierverkehr / Ordonnance relative aux émoluments liés au trafic des animaux/ Ordinanza sugli
emolumenti per il traffico di animali (916.404.2)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:
Die SMP begrusst die Reduktion der Gebiihren fir den Tierverkehr. Die SMP erwartet aber, dass das schon langere Zeit bestehende Problem der
Kosten fir Ersatzohrmarken gel6st wird. Durch die Erhebung von Gebiihren fiir Ersatzohrmarken besteht weder fiir die Lieferanten noch die verant-
wortlichen Behdrden beim Bund ein Anreiz, fir eine bessere Qualitdt der Ohrmarken zu sorgen. Die Landwirte sind gezwungen, die Ersatzohrmarken
zu kaufen, ohne dass sie deren Qualitét beeinflussen kénnen.

gato)

Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag
Article, chiffre (annexe) Proposition
Articolo, numero (alle- Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni

Anhang

Lieferung von Ohrmarken

1.1

Ohrmarken mit einer Lieferfrist von drei Wo-
chen, pro Stiick:

fur Tiere der Rindergattung Biiffel und Bi-
sons (Doppelohrmarke)

4.50

flr Tiere der Schaf- und der Ziegengattung

-.50

flr Tiere der Schweinegattung

-.30

ENJFAYIN)

far in Gehege gehaltenes Wild der Ordnung
Paarhufer

-.30

Die SMP stimmt den vorgesehenen Gebiihrensenkun-
gen zu und fordert die Aufhebung der Gebiihren fur
Ersatzohrmarken.
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BR 16 Verordnung iiber Informationssysteme im Bereich der Landwirtschaft / Ordonnance sur les systémes d'information dans le domaine de
I'agriculture/ Ordinanza sui sistemi d'informazione nel campo dell'agricoltura (919.117.71)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:

Die SMP begrusst die Anpassungen. Sie schaffen die Grundlage, damit Daten mit Dritten ausgetauscht werden kénnen. Zudem werden die Informa-

tionen zu Kurzungen von Direktzahlungen nicht mehr in Acontrol aufgenommen.

Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung
Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques
Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni

gato)

Art. 6 Bst. e und f

Das Informationssystem fiir Kontrolldaten (Acontrol) enthalt
folgende Daten:

e. Informationen zu Verwaltungsmassnahmen und Strafver-
fahren nach Anhang 2 Ziffer 3.

f. Aufgehoben

Verwaltungs- statt Vollzugsmassnahmen und die Auf-
hebung des Buchstaben f wird von der SMP begrisst.

Art. 21
Beschaffung der Daten fir
Agate

Die Daten werden grundsatzlich aus AGIS bezogen. Die Da-
ten, die nicht aus AGIS bezogen werden kénnen, miissen
vom Benutzer oder von der Benutzerin direkt im Internetportal
Agate erfasst oder kdnnen vom jeweiligen Agate-Teilnehmer-
system an Agate geliefert werden.

Die SMP begrisst die Ergénzung.

Art. 22a

Benutzer- und Zugriffsver-
waltung des Internetportals
Agate fur andere Informati-
onssysteme

"Das BLW kann auf Gesuch hin bewilligen, dass die Benut-
zer- und Zugriffsverwaltung des Internetportals Agate fiir ein
anderes, nicht Uber das Internetportal Agate erreichbares In-
formationssystem die Authentifizierung von Personen {iber-
nimmt, falls dieses:

a. die gleiche Zielgruppe wie das Internetportal Agate hat;
und

b. die Benutzer und Benutzerinnen in der Bewirtschaftung o-
der der Tierhaltung massgeblich untersttzt.

2 Das BLW entscheidet Uber das Gesuch nach Absatz 1 und
bestimmt die Nutzungsmodalitaten.

®Das BLW zeigt der betroffenen Person in geeigneter
Weise an, welche Informationssysteme Daten des Inter-
netportals Agate (iber die betroffene Person nutzen.

Die SMP begrisst den neuen Artikel und fordert eine
Ergénzung. Der Betriebsleiter soll wissen kénnen, wel-
che anderen Stellen Uber seine Betriebsdaten infor-
miert werden.
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Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-

gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni

Art. 27 Abs. 7 bis 10

" Fur die Bekanntgabe von Kontrolldaten nach Artikel 6 Buch-
stabe d aus den Bereichen Lebensmittelsicherheit, Tier-
gesundheit und Tierschutz, fur die das BLV zustandig ist, gel-
ten die Artikel 22—24 der Verordnung vom 6. Juni 2014 tber
das Informationssystem fiir den éffentlichen Veterinardienst.

8 Das BLW kann die Adresse des Bewirtschafters oder der
Bewirtschafterin, die Identifikationsnummern und die Gebiets-
zugehdorigkeit in geeigneter Weise den mit dem Vollzug der
Berg- und Alpverordnung vom 25. Mai 2011 beauftragten
Stellen, insbesondere den Zertifizierungsstellen nach der Ak-
kreditierungs- und Bezeichnungsverordnung vom 17. Juni
1996, zuganglich machen.

® Das BLW kann auf Gesuch hin Daten gemaéss Artikel 2, Arti-
kel 6 — mit Ausnahme der Daten nach Buchstabe e — und Ar-
tikel 14 dieser Verordnung fir folgende Dritte online abrufbar
machen, sofern das Einversténdnis des Bewirtschafters, der
Bewirtschafterin, des Tierhalters oder der Tierhalterin vorliegt:
a. Personen, Organisationen oder Unternehmen, welche den
Bewirtschafter, die Bewirtschafterin, den Tierhalter oder die
Tierhalterin bei der Schaffung eines Mehrwerts fur ihre Pro-
dukte unterstitzen; oder ihn bei der Administration der ag-
rarpolitischen Massnahmen unterstiitzen;

b. Betreiber von anderen, nicht Uber das Internetportal Agate
erreichbaren Informationssystemen, welche dem Bewirtschaf-
ter, der Bewirtschafterin, dem Tierhalter oder der Tierhalterin
einen elektronischen Zugang zu ihren eigenen Daten ermégli-
chen und sie dadurch bei der Bewirtschaftung ihres Betriebs
oder ihrer Tierhaltung unterstitzen.

% Das BLW entscheidet iber das Gesuch nach Absatz 9 und
bestimmt die Nutzungsmodalitdten.Das BLW zeigt der be-

Die SMP begrusst die Erganzungen.

Die SMP begrisst die Ausnahme Art. 6 Bst. e.

zur administrativen Vereinfachung beim Landwirt. Es
muss ihm ermdglicht werden, die Administration von
agrarpolitischen Massnahmen (z. B. Gesuchstellung
fur Direktzahlungen, Priifen Feststellungen Beitrags-
berechtigung, Priifen Abrechnung Direktzahlungen
usw.) einer Person, Organisation oder Unternehmung
seines Vertrauens Ubertragen zu kénnen (z. B. Treu-
handstelle). Damit kénnte der Landwirt eine Arbeitstei-
lung wie bei der Einreichung der Steuererklarung er-
reichen.

Zu Abs. 10:

Zudem soll der Betriebsleiter wissen kénnen, welche
anderen Stellen Uber seine Betriebsdaten informiert
werden. Deshalb ist dem Landwirt in geeigneter Weise
zur Kenntnis zu geben, wer seine Daten abruft oder an
wen die Daten abgegeben werden.
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Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-
gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni

troffenen Person in geeigneter Weise an, welche Perso-
nen, Organisationen, Unternehmen und Informationssys-
teme die Daten nutzen.

Stellungnahme Vorstand SMP Agrarpaket 2017

Seite 48 von 51



WBF 01 Verordnung des WBF liber die biologische Landwirtschaft / Ordonnance du DEFR sur I'agriculture biologique/ Ordinanza del DEFR
sull'agricoltura biologica (910.181)

Keine Bemerkungen

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:

Artikel, Ziffer (Anhang)
Article, chiffre (annexe)
Articolo, numero (alle-
gato)

Antrag
Proposition
Richiesta

Begriindung / Bemerkung
Justification / Remarques
Motivazione / Osservazioni
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WBF 02 Futtermittelbuch-Verordnung / Ordonnance sur le Livre des aliments pour animaux/Ordinanza sul libro dei prodotti destinati all'alimen-
tazione animale (916.307.1)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:
Keine Bemerkungen

Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung
Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques
Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni
gato)
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BLW 01 Verordnung des BLW iiber Investitionshilfen und soziale Begleitmassnahmen in der Landwirtschaft / Ordonnance de 'OFAG sur les
aides a l'investissement et les mesures d'accompagnement social dans I'agriculture / Ordinanza dell'lUFAG concernente gli aiuti agli investi-
menti e le misure sociali collaterali nell'agricoltura (913.211)

Allgemeine Bemerkungen / Remarques générales / Osservazioni generali:

Okonomiegebaude fiir raufutterverzehrende Tiere werden neu ausschliesslich nach den Pauschalen je Element geférdert.

Artikel, Ziffer (Anhang) Antrag Begriindung / Bemerkung
Article, chiffre (annexe) Proposition Justification / Remarques
Articolo, numero (alle- Richiesta Motivazione / Osservazioni
gato)

Anhang 4 Anmerkung:

Okonomiegebaude fir raufutterverzehrende Tiere werden neu
ausschliesslich nach den Pauschalen je Element gefordert.

Anhang Anmerkung:
Beitrége fur bauliche Mass- Erhéhte Fresssténde pro GVE ergeben 70 Franken Bundesbei-
nahmen zur Verwirklichung trag bei Neubau.

8kologischer Ziele

Stellungnahme Vorstand SMP Agrarpaket 2017 Seite 51 von 51




